Déclaration UE de conformité
EU declaration of conformity c €
EG-Konformitdtserklarung

applicable au(x) produit(s) applicable to product(s) fiir folgende Geriate

Clapet de retenue
Check valve
Riickschlagklappe

RD 40

Nous / We / Wir :

Sart Von Rohr
25 rue de la Chapelle, 68620 Bitschwiller-les-Thann, France

Déclarons sous notre seule responsabilité que les équipements ci-dessus désignés satisfont aux dispositions des
Directives de I'Union Européenne ci-dessous

Declare, under our own responsibility, that the products above comply with the conditions of the Directives of the European
Union mentioned below

Erkidren, in alleiniger Verantwortung, dass das obengenannte Produkt, der Richtlinien des Europdischen Union entsprechen.
DESP/PED 2014/68/UE

L'installateur et I'utilisateur doivent cependant observer les prescriptions de montage et de raccordement définies
dans nos catalogues et notices techniques.

The fitter and the end-user must, however, comply with the mounting and connection instructions defined in our catalogue and
technical documents.

Der Anwender und der Verleger miissen trotzdem die Montage und Anschlusshinweise unbedingt zu beachten.

Directive 2014/68/UE (DESP)
Catégorie Module ; _— 5 -
DESP d'évaluation Organisme Notifie et N° de certificat
0 (art.483) Reégles de l'art - (contréle interne de la fabrication)
| A - (contréle interne de la fabrication)

Normes appliguées/ Standards employed / verwendeten Normen :

NF EN 558-1
NF EN 12516-1

NF EN 12516-2
ANSI B16-5

EN 1092-1 (brides)

Pour les équipements et accessoires livrés avec nos produits, veuillez vous référer aux certificats adéquats
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